
ESKf D O ~ U  TURK YAZISINDA KULLANILAN L ~ G A T ~ R L E R  VE 
BUNLARLA ~ L G I I , ~  BAZI MESELELER HAKKINDA 

Osman Nedim TUNA 

Goktiirk yazitlarlnln 15 Aralik 1893'te poziimiinden bu yana, hemen 
hemen bir yiizyil gegi. Bu zaman ipinde, gittikpe artan sayida bagka yazitlar 
bnlundu ve yaylmlandi; eskilerin de daha iyi yayimlari yapdh. Bununla 
birlikte, elimizdeki metinlerin okunup anlagdmasinda ve onlarla ilgili kar- 
magik meselelerin aragtirdmasinda en biiyiik giipliik, bu metinleri bir araya 
toplayan kaynak eserlerin a r t ~ k  pok gerilerde kalmasi idi. D.D. Vasil'yev'in 
1983'te yayimladigi iki ciltlik paligmasi bu giiplugii gidermesi balumindan 
bence, Eski Do& Turk Yazisi alamndaki en onemli bagarllardan biri, ha t t l  
yeni bir merhalenin baqlangicihr. Bir envanterden pok daha ileri bir karakter 
tagiyan bu cserden faydalanarak gimdiden sonra, soz konusu yazdara ait 
meseleleri bir biitiin hllinde gozden gepirmek ve bunlarin b u w u  durum- 
larim tesbit ctmek igi, biiyiik olpiide kolaylagmig bulunuyor. Bu meseleler- 
den biri, yazlnin kokeni meselesidir. Koken ipin mutlaka bir yabanci kaynak 
aramak ve her deflsinda yetersiz kalarak yeni bir tegebbiiste bulunmaktansa 
bn konuyu gimdilik bir kere iterek bizltihi yazinin kendisini incelemek ve 
hergeyden once ona l i t  bilgilerimini arttirmak zorundayiz. Aneak Eunun 
gerpeklegmesinden sonra, 0. Pritsak'in, benim de benimsedigim, gorugiiniin 
tatbikinden miisbet bir sonup ahabilir'. Bu bakimdan ben, Rona-Tas'in 
gerpekten ilgiye deger makalesini bu defa, baglangip ipin yeni bir baza (Prit- 
sak'ln goriigiine) dayandidan (yabanci bir kaynak gostermek' temPyiilunun 
hir hagka tezthiirk saymaktaylm2. 

Yukarida apiklanan prensibe uyarak bu paligmamda Eski Turk Yazlsmn 
bir grup iglretini, ligaturlerini inceliyecegim. Bunlardan bir h s m m ,  1970'ten 
bu yana Eski Turkqe derslerimde ogrencilerime aktarhm ve aktarmaktaylm. 
Hedefim 'ligatiirler' konusunun bugiinku durumunu, bunlarla ilgili goriig ve 
teklifleri, kendiminkiler dBhil olmak iizere, bir biitiin halinde sunmaktlr. 

1 0. Pritsak, "Turmlogy and thc Comparative Study of thc Altaic Languogu. The system 
Old Runic Scripts". J o d  of Turlrish Studiee 4. 1980. 6. 83-100. 

2 A. R6na-Tas, "On the Development and Origin of thc East Turkic ,Runic9 Script". Aet. Orien- 
4 

trlt Seicnttrum Bunguiae, Tomus XLI (1). 1987. s. 7-14. 

Note
kaynak: TDAY-Belleten 1990, TDK Yay.:554, Ankara 1994
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Cali:main slrasinda, Vasil'ycv tarafindan yedi grupta toplanmi? 265 
yazitlik rnalxen~eyc da~anacaiinndan referans numaralarini bu tasnife gore 
2)-arlad~m. $u l~aldc 1,ir yazitin bag~ndaki romen rakami, onun i i t  bulundugu 
grula, arap rakami o grup iEindcki sira numarasina delPlet edecektir. Bu 
sebeple, Vasil'ycv'in verdisi aruplari bir defi da burada listelemeyi uygun 
Luluyorum: 

1 .  Bnykal civarsnda Lena nehri ksy~larzndaki yazztlnr (18 adet) 

IT. Y~1zise.y Hnvznss yaz~tlars (140 adet)' 

111. fiIo~olistan Biilgrsi yaz~tlarz (33 a d ~ t )  

IF7. Altay Bvlgc.si ya:ztlnrr (16 adet) 

Y. Dogu Tiirkistan Bolgesi yazztlarz (12 adrt) 

V I .  Icr~rey IKzrgrz ve Kaznkistan Bolgesi yaz~tlars (28 adet) 

V I I .  Fergana, Alay ve ICuzey Toharistan Biilgesi yazztEars (18 adet) 

ESKI DOCU TURK YAZISINDA LIGATuRLER 

A. Miistakil hir yapiya siihip olanlar: 

@ = x (=d2) + @ veya 0 (= (e) m) 

Yalniz bir yazitra ve iki yerde geqmektedir: 

I1 (E 40) Bay Rulun 11, satlr 1, satir 4. Tuva I olarak da bilinen bu 
yaziitaki @ 'lerden biri, Malov tarafindan (d veya m?) obiirii rn okunmugtur 
(S.E. AIalov, XPI, s. Ben bu i s i re t i  1961-62'de dem okudum ve ,On 
the Phonetic Values of the Symbols X , @,z Used in  Some of the Texts in Kok- 
Turkish Script' ad1 ile yaylmladim'. Vasil'yev, bu qaligmamdan habersiz 
kalmig olmalidlr. Ciinkii, Grafiqeskiy Forid Panlyatnikov Tyurkskoy Runiqeskoy 
Pis'meniiosti Aziatsliogo Areala, Rloskova, 1983'te @ iqin (s. 107, 8. tablo, 
nu. 10) d2 degerini verinig, ayni eserin (s. 145, 33. tablosunda) nu. l'deki, 
nu. 2'deki ve nu. 6'daki a iqin ve nt, nihPyet (s. 124-125'teki 19. 
talloaunda) 32 no luQ 34 no1110, 37 n o l u o ,  38 n o l u h  39nolu #,* 
40 nolu & iqin ise m kargiliklarini g6siermiSi&. Bu son tablodaki isiretlerden 
ozellikle 34 ve 37 numarali olanlar benim aqlklamamdaki ikinci igPretIe 

3 D.D. Vasil'y-ev, Grdigeekiy Fond...'unda Yenisey P a n t l w n  saylslnl 140 olarak veriyor. 
KO rpw...' ta isc bu say1 145'tir. 

4 S.E. Malov, Yenieeysknys Pis'mennost' Tyurkov, Moskova-Leningrad 1952. 
5 Central Asiatic Jowna), Vol. XI, Dec. 1966, s. 241-263. 
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hem gekil hem de ses bakimindan denktir. Son def;, T. Tekin, C e ~ i t l i  ,4Vibe- 
lerle Tiirkqe Yazalar : Giilctiirk Alfabesiyle Tiirkqe6 ad11 makalesinde vcrdigi 
tabloda N'i, kaynak gostermeden, dem'le kargiliyor (s. 7 ) .  Bu igiretlc ilgili 
okumalar gunlarhr: 

@ '( (e)l2d2em (a)t2 (satir 1)' 

9 @(r (e)r2(e)rZd2em(i)m (satir 4)8 

Bu i&et 11 yazltta 19 ~ e r d e  ge~mektedir. Bunlardan onuncusu,(?) 
ighretlidir; 11. yazitin da metnini bulamadlm: 

I1 (E2) Uyuk Arcan, 2. satlr. 

I1 (E14) Caa Ho1 11, 1. satir. 
' ' 1 1 1 1 2. satir (2 kere). 
' ' ' ' ' 9  3. satir. 

I1 (E41) Kemqik-Cirgak, 6. satlr. 

I1 (E46) Telee, 2. satir (2 kere). 

I1 1 1 1 ' 3. sa t~ r .  

I1 (E49) Bay Bulun PI, 1. eatir. 

7 3  9 9 9 ,  2. satlr. 
3 1 1' 1 1 3. satlr. 

I1 (E50) Tuva PI, 3. satir. 

I1 (E56) MaEinovka (Tuba), 2. satlr. 

11 (E68) El Baji, 10. satlr. 
7 1 ' 7  ' ' 13. satlr. 

I1 (E92) Gemir Sug, 2. satir. 
1 1 1 ' ' 1 3. satir. 

PI (E112) Tepsey Turm, 3. satlr(?)' 

111 Aru Ban (metin yok) 

6 Tarih ve Togum, Say1 5, hiay~s 1984, 6-12, 5. 6 ve 7.  
7 Bk. Yk. not 5, s. 260. 
8 Bk. Yk. not 5. s. 259. 
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Bunlara, 11. gruptan olup E.R. R~gddon'un yay~mla.drg~,~Novzye runiqeskiye 
nadpisi minusinskogo k r ~ y a ' ~  daki metinde net Bir gekilde X goriildiigii halde, 
bask~da 3 yazllan bir yazltl, yeri Bak~mlndan emir1 olamahg~mdan iliivc 
edip edemiyecegime karar veremedim. Simdiye kadar yapllan yay~mlarda)(' 
n i n . 1  ile kar~gt~r~ldigm~ gostere11 bagka misaller de hulunmaktahr. Mescli 
bk. lelee 11, 2. satlr. Vasil'yev bunlarln hepsini (s. 96, birinci tablo, iizelliklc 
nu. 19) a ile kargd~yor. T. Tekin de a h  geqen makalesinde (8. 6) aynl degeri 
kullaniyor . 

Benim 1 = eg, p ipin dayanhg~m esaslar ganlarhr: 

a. 1 =e okunugunda sistematik bir hatP varhr. Ciinkii, bu iqlret sonda 
ise, qojjunlukla, iqinde geptigi kelime ve o kelimenin geqtigi ciimle ile hem 
qekil hem de -nP baklrmndan uygunluk hilindedir. fCtc ise, uygunluk 
yoktur. 

b. Sondaki uygunlugun sebebi, bu gibi kelimelerin listelenmesi halinde 
+e degerinin Vocative" ekine day anmas~ olaiak ortaya plluyor. i-e degeri 
dogru olsa idi, hem iqte hem sonda uygun, yanlla olsa idi her iki halde dc 
ayhri  okunuglara yo1 aqard~. 0 halde yalnlz sonda ve qoenlukla uygun 
dugmesi bu degerin klsmen dogru oimasini gerektirir. Buna gore +e yerinc 
bagka bir degerin kullan~lmas~, ancak Vocative eki yerine bagka bir ha1 ekinin 
getirilmesi ile miimkiindur. Bu oyle bir ek olmal~dir ki sonunda Vocative'le 
karlgmaya sebep tegkil eden bir e olsun ve eklandigi zaman cumleyi bozma- 
mas1 iqin ilgili fiille uygunluk hPlinde bulunsun. Bu, iki ekten biri olabilir: 
Locative-Ablative (+De) veya Dative (+Ke). 

c. Ele alinan metinlerde, kalin kelimelere gelen Dative eki daimi tW== 
+gla gekhde yazdiyor. Oyle ise, incelere gelen geklin de 2- c= + g2e olmasi 
gerekir. Fakat bu metinlerde ince kelimelerde 2 ile yazllan Dative geqmiyor. 
Bunun bulunmaain~ umid edebilecegimiz yerde kargim~za hep Vocative pdci- 
yor. Bu ice,X ile belirtildigine gjore,X 'nin, gerpek degerinin +ge oldu& ve 
abhnda Vocative'i degil, Dative'i temil  ettigi anlaqdir. 

d. Eger buldu+muz bu dejjer dogru be, tikip eden fiille de uygunluk 
gostermelidir. Sozu edilen fiil genellikle add- ' t i r  ve gerpekten Dative'le 
kullamhr. Kelime spnunda dPimP dogru netice veren bu deger, ipteki liozuk- 

9 EpipfiS. Vostoke IV, 1951, s. 87-93. 
10 Birinci. gahls iyelik ekinden soma Dative, Orhon Yentlannda genellikle +A9du. Diger b61- 

gelerde birinci gah~a iyelik ekinden soma bile Dative +KA oldubna gare, aym yanttaki, aym ekli 
diger gekli. yani A'yl Vocative olarak kobul etmemiz gerekir. Metindeki okumalar araslndaki 
il+im+e' : d+im+ke misPlioi bunu belirtmek ipin verdim. 



lugu diizeltt.~nij.or. Hell1 mrcburi olali ge'yi muhafaza etmek, hcln dc iqte 
goriilcn aksak l~g~  gidercbilmrk iqin ba$\uracag~nl~z son yare ancak 'yi- 
t l p k ~  Q , 4 , B 'te oldugu gihi-simetrik degerli, J ani eg-ge tasavx ur t:tmelitil. 
Bu degeli kudandlgllnlzda 1,iitiin tutmazl~klar diiz~liyor. $u halde, )( = 

eg-ge dogrudur. 

'yi bagha her yerde e ile k:tryllayan Malo\, t'et'i ~ k u n l a s ~  gcrckirken 
t?ek?t?i okudugu tek bir kelilncdc ( rhX h ) (e)k+elilinde clrgerleodiriy or. 
Boylece lzakikata qok yaklay~yor. Ciinkii dogrusu a~aglda  giisterildigi iizere 
t2egt Zi'dir". 

e. Deliiler xincirine I1 (Eb8) El 13aj1 yaz~tlnln on iiqiincii tallrmda, aylrma 
igiretleri araslna allnmlg bir:X :'yi dr  eklepc1,iliriz. Bu yazlll?.X 'nin-miis- 
takil bir kelimryi ifride iqin k u l l a ~ ~ l d ~ g ~ n ~  dii7ii11iir \ e  Eski 'riirkqenin siiz 
hazinesilli giiz iiniine ahrsak, en az~ndnn ilii fo~:~illlil, I~ir  d ,gr rr sihip olmasln~ 
gerektirir-ki e \-e ge elciidigindr-irncal, (e)ge \ txya eg'tlcn birini karg~lay a -  
bilecegi ortaya ql,;ar. 

= ~ g ' a :  1 # M (a?g1(1)nlg'a \ ry-a (a!g'(a)nigla (Ell-1l.st.) 

/t )J % h Y (a)rlt 2(i)mg1a (E-kl- 1O.st.) 

1 g a 0 > uylamg.'a ((,&a. ljol 111. 3. st.) 

X =:-gc: X '9 Y (e)g?(c)qimge (E41-6, st.) 

4 Y 3.3 x )I 6zge (a)dl(l)r(l)l .  . . (Tm-a 11, s, st.) 

2 X 7 (e)k?(e)ge bz(e)rd2(i)m (Demir Sug. 3. st.)" 

3 : ?. $ 9 Y 3 i.l?(i)me(El-1, st): b.l?(i)mklc 

X' =eg: X Y 9 b?(e)l?cg (Caa Hol 11, 2, st.)'? 

tZegt2i (Bay Bulun 11, 1, st.)I4 

11 te@i oku~lugundaki lionsonal~t grubunull u)-um bak~mlndan d u n ~ m u  iqin bk. yk. no. 5, s. 
246, 217 deki not 27. Bu konsonant degigmeleri IX. yy'dan unceye ait olamayacak bu diy-alektin iizel- 
liklerinden biri olarak tczihiir ediyor. 

12 Demir Sirg, 3. sahrda, transkripsiyo~lu k2eb212(e)d2(i)m olarak verilen kelimeyi ben (e)k2 
(e)ge b2(e)r2d2(i)m okuyorum. 

13 Mnlov'un b(i)le o k u d u b  iigaret gmbun ben b(i)lge okumugtum. (Bk. yk. no. 5, s. 244, not 
10) Fakat timdi daha qok ItIogolcaya atfedilen b?el:?eg lielirnrsini bu di?-alektin kronoloji bak~m~ndnn 

Bbiirlerinden daha yeni oldugunu goz oniine alurak tercih ediyomnl. 
14 Pentti Aalto bu kelimeyi a(?)iigti okuyor. BBylece buradax'r~in,  e'den hagka hir sesi temsil . 

etmig olmas~ konus~lnda Mulo\- k2. .Anlto g2 k11llan:lrnk el-ge'ye qok yallop~yorlur. 



OSMAN KEDfbl TTIjNA 

3 .  A= ip-qi 

Eu tipin bir ra r iyant~  Minusinsk yar~t inda geqmektcdil.. Bu ~ a r i y a n t  1 
yklindedir (ETY, 111, s. 508, 1987). Vasil'ye r ,  I ablolarlnin sonundaki illi- 
\c.lerdc VI. Bolgeden Talas yaz~tlnda ijunun A yeklini de veriyor. Mesaj 
c ;ul~o~undaki  hu ?ckillerdrn ilki, l., 2., 3. satlrda iic kcre, ikincisi, 4. sa t~rda  
yalniz I~ i r  kerr ychr a l~naktac l~r '~ .  

1kinci t i p Y  .tir. Uir i)ncekindc~i 180 fa rk l~  \ r qcugelhizdir. 1I.N. Orkun, 
ETY 11, s. 18'clc. I,u ligatiirun iq iqin kullaudd~gini ilrri s i r iyor  (1938). Ayni 
cildin 32. sahifcsindr fotokrafi ~ e r i l e n  Toyok el yazma parqaslnda, karglllk- 
Iart Mani yazisl ilr gosterilmig, Eski Turk Yazlslna ait karaktrrlerden birinci 
satlrln  olda an saga iiyiinciisii. 'f' olup ip diyc adlandtrlhyor. Vasil'yer, sirasi 
ile s. 133 136, 1lO'taki 25., 26., '79. tal,lolnr~ndn y i:drcatini, yiric sirasi ile 
11. 15. 11 numaralarla \ c-rniektc., 1,unlarrlan ilkini r'. 7' (VJ. Bolgede, 14.? 
yaz~t) .  lkincisini s3. 72 (I. I3olgcdc 3:' ? aAlt: I \ .  B;ilgcdct 8. r e  9; V. Bolgede, 
I ; % I. B;,lgecle., I I .  ? j a.;!~lar) ~iqiin,*ilsiil~ii is(. (1  I. Bolgcde 41. yaz~t ta )  p 
olarak dc~erlendlrlneki vclir. 

T. Tekin, A Granlrnar of Orlrho~i Turkic^tcI6 hirinci t i p k  iqin qi degerini, 
llgatiir oldukun~r a c ~ k l a ~ a r o k  gtistrrmektc. vc Hilgc Tonyukuk yazitl I ,  Giiney 
7. ~ t .  da gcqcn HBLk'f 9 k'(e)l2t'(e)qim(i)x iirnrgini \ rrmektcdir. (H.N. 
Orkun y a~irnunda hu i$irc,t ,! olarak e;cangelsiz ynz111u1: ~ t r ) .  Yinc T.Tekin 
Tarill ve Toplom'daki ~llakalesindr, s. 7'de y 5, kaynak vern~edcn ip-pi ile 

Yasil'yw'in. rh ta1,lt)lnrdaki $ ( I - ;  Ssgau Zal~a),  h (111-0 Kcniqik 
k a y  al)ay Y )  i$irc.tler i i i ~ u n r  ii Itir tipi tcs~nsil ediy or olabilirsc dr  bunlar~, 
metin iqindc kuntrol i ~ n k ~ l l ~ r n  k~ului~rnictl~~mdar: qal~>~nama alm~yorum. 

13ewn: l ) a  iki tip A ,  aynl i~ire~t . ie  \ ; ~ r i ~ r i ~ l l s n d ~ r . X \  r - e y a k  prototip 
olmal~dlr. Desgeri de iy-qi' clir. $tr Ilalde. y i?arc\.ti rle. s, 9, q, ip-pi'nin goster- 
digi gihi qok dcgrrlidir. Bunlarm bir kixn11 ligatiirdiir digerleri piktogram 
olabilir. Cok degerlilik 1 - 1.6, 2.b2; @,Q= l.nt,2. -q,3.m, hattii belki 
X ::l. eg-ge, 2.1 iqin dl. s i i z  konrlsudnr. I)c.$c,ric:r 1,iilge ve yaeitlara gore 
clr.~iycl)ilir. (;iircliigiiin k:itlart ilr ayln iylirc.-t ic;in, aynt yasltta, iki farkli degcr 

ediliyor. Bunun 



Kiil Tigin, Bilge kagan, Bilgc Tonyukuk, sine Gsu, Minusinsk, Kcmpik- 
Cirgak, kurtullay olmak iizerc. ta? \ c  agar yazltlarclan l~arllca ycdisindc 
l~irpok kerc kullanllan A \ cx y i?frr~l(.rinin dc@c.rlcri ilr ilgili okulluslar~: 

- iq: 9 y iq(i)kz! (Eri'F I , & .  171. 5 .. 1). 5 )  

t x = l Y  iq(i)kzdzi! (l;Tyl, 5. 67, HI.K.11, D37: E T I I ,  s .  111. K 

28; l<'I1\-I. s. 171, $.I)., Ll.'l?: -.. 1'79, $.IT., (;I()) 

J y iqrle (Err\ 1, s. 113, H1.T. K34: k3'Y I. s. 175. 5.11.. G.4) 

y -=qi: 9 y yiI.2 ( E T I  I. s. 173 $.Ir.) 

9 A 9 ((-)b2qim (IWY 111. s. ,508. 1987 Minusinsk) 

J- \y (c.)g'(c)qitnc. (Krmqik-Cirgak b, 1. s a t ~ r )  

+ )-, h Y 3 LZ(r)l?t3(e)~im(i)z (RI.T.I. GT) 

Y I-=iq \cya qi: : 

Bu iqaret F( ,x  , M sekiUeri ile sekiz yazltta onbir ycrdc ge~mektcdir: 

11 (E41) Kempik-Cirgak, 5. 

I1  (E42) Bay Bulun I 

I1 (E49) Bay Bulun 11, 

I1  (E49) Bay Bulun 11, 

I1 (E67) Kara Bulun 111, 

11 (E68) El Bajl, 

11 (E68) El Bajt, 

I1  (E68) El B a j ~ ,  

11 (E68) El Ba j~ .  

I1 (E86) Aqura 

VI: 1 Talas 

VI, 13? Koysar~ 

1. satlr. 

4. satlr. 

,i. satlr. 

5. satlr. 

5. satlr. 

I(!. satlr. 

1 j j  satlr. 

- 
17 Ru iip igkretten olu9an grubu Malov egim, Orkun b(i)gim ok~igor. Kelime bana gore (e)bgim'du. 



Malov, ' YI k' okuyordu. 1961-1962'de bunlarl inceledim ve Malov'un 
deneme yolu ile bu sonuca varrmg olmasi ge rek t ig i~  anladlm; bunun uzerine, 
lengiibtik analize bagvurarak as11 degcrin ug oldugunu tesbit ettim. Dayan- 
dgim esaslar gunlard: 

a. fFjiret, cumlenin hem ba9mda hem sonunda bulunabiliyordu. Keli- 
melerin de hem iqinde hem de sonunda yer alabiliyordu. 

b. Malov, metni okurken bazl igiretleri ve net bir gekilde gorunen x' 
lardan birini atlamgtl. Kempik-Cirgak'ta gepenK, Malov'da yoktur. Aynl 
i ~ a r e t  El Bajl yazitian 10. satlrlnda da-bu defa cumle ba~lnda-hulunmaktadlr. 

c. Ciimle sonundaki F(. yahz kaldigina gore, miistakil bir kelimeyi 
temsil ediyor olmahdr. Halbuki Malov'un ipin ileri siirdiigii k1 degeri 
bir konsonatt~r. Eger bu deger dogru olsa idi, yamnda aym zamanda sabit 
bir de vokal olacaktl. Cunkii Turk Dilinde en klsa kelime ya bir vokal, ya 
da bir vokal bir konsananttan ibarcttir. $u halde bu k1 degeri yanllgtlr. 

d. Elimizdeki ikinci ip ucu, ile if;ide edilen bu tek heceli kelimenin, 
sentaks ba4mmdan ciimlenin baflnda veya sonunda yer alabilecek bir gramer 
kategorisine mensup bulunmasi mecbiiriyetidir. 

e. Bu iqiretlerden biri, Tuva I, yazltlmn dordiincu satlrlnda, ipinde 
ifireti  olan sonuneu kelime ile aynl ciimlede yer allyordu. @ = dem'den 
sonra, = eg-ge tesbit edilince, ciimle : 

(a)ltli b'(a)gl blod'(a)?(l)m k2iic12(ii)gz(ii)n2 iip(ii)n2. . . (a)?a t2egt2i. 
geklini aldl. Bogluktaki kelimeler kim? veya ne? sorularlnln cevabl olncaktlr. 
C,< bunlardan Kt\ LS 'ta gepiyordu. Kelimenin ilk iki igareti (a)rlkl. . . oldu- 
gundan ve yanlndaki kelimelere klyasla ne gibi bir mdnida kullanddlglm tah- 
min miimkiin bulundugundan fonetik geklini tamamlayarak ==q degerini 
tesbit ettim. Bu deger tek becelikti ve miistakilen kullanddlglnda istenilen 
sentaks gartlar~na uyu~ordu ,  ug dcgcrini Tuva I, iipuncu satlrdaki kelimeye 
tatbik cttigimde onun da uygun 1)ir m i n i  tetkil ettigini gorc.rekK=q'uh 
dogruluguna kanaat getirdim. Ciinku bu deger eldeki biitiin misdere uygun 
diigiiyordu; k '  degeri ise, diger iki kelimeye tatbik edildiginde Lunlar l i r  m i n i  
ifide etmediginden s i i k~ t l a  geqistirilmitti. 

figili Okunuglar 

Mdov'unkiler Benimkiler 

Y (a)rlk'(a)k'(Tuva I ,  4. satlr) (a)r'klut veya (a)rl k'uf 

,% w .A t1ok'(u)m(Tuva I, 3. satlr) tluug(u')m = tiisum 

K k1 u9 
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Benim bu pahgmamdan habereiz kaldigi anlagilan Amancolov 1974'te 
un g'yi kargdalkini ileri siirmiiqt~r'~. Vasil'yev de, herhalde aym sebeple 
1983'te Malov'un k' degerini muhafaza ediyor (s. 116, 13. tablodaki 19 ve 20 
nolu gekiller) T. Tekin 1984 tdrihli makalesinde hipbir aplklamada bulun- 
madan ipin Malov'un ve benim yahut Amoncdov'un ses de'erlerimizi 
L) geklinde birle~tiriyor. Gerpekten grafik olarak = Ph hattiik bu s n  
degerini destekler mdhiyettedir. Fakat, o zaman bu dekerin, ipinde e l a m  
geptiki metinlerde,oncekilerden daha iyi bir sonup verebilecegini gostermesi 
ve hu degere nasd ulagtigini apiklamasi gerekir. 

Bu boliimde, yapdari ve fonetik ozellikleri bakimindan bazi ortak pizgiler 
tqiyan ligatiirleri ele alacagim. Bunlardan birincisi, beni, israrla bu tebl ie  
tegvik eden dostum Osman Sertkaya'ya ditlir. Konugmalarimzdan birinde 
bana iglretini gostererek bunu alp okudugunu, hangi metinde geptigini 
apiklamadan soyledi. Bunu nipin boyle yaptiglm bilmiyorum; fakat, kitap ve 
yeni makaleler konusunda benden daha iyi durumda bulunmam dolayisi ile, 
hediye olarak getirdigi bir yigin fotokopi malzeme ve alp hakkmdaki frenlen- 
mig sozleri beni meraklanhrarak bu konuya siiriikletnege yetti. Sanirim 
istedigi de bu idi. Ben, igdretin geptigi yantlari vc onun tesbit ettigi degerin 
dogrulugunu destekleyen delilleri de buldum. Kendiine tegekkiir eder, eger 
bu paligma Tiirkoloji ipin bir katlu sayilirsa biitiin gerefin ona rlci oldugunu 
bildiririm. 

1. $ = alp 

Vasil'yev tarafindan k' olarak, 1. sahifede 17. no ile verilen bu igdreti 
i ip yazitta ve be? yerde buluyoruz. Bunlar: 

I1 (E 10) Elegest I, 5. sanr $ 
11 7 2  6. satir $ 

I1 (E 41) Kempik-Cirgak, 1. satir 

I1 (E 68) El Baji 1. satir ) 

11 (E 68) El Baji 13. satir 5 '&r. 

Bu misallerc belki, I, 13'teki da katdabilir. ($ =$ ?) Bence bu ge- 
killerin en eskisi El Baji, l. satirdaki = l + ~ ,  (prototipin 180' d6ndiiriil- 

18 "0 drer~nqjih naskal'nah znakah kazahstana". Krusk Tili men Edebiyatt, Vip, IV, Alms-Ats, 
1975, 9. 46. 
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miigii) en yenisi de Elegest I' dekilerdir. flk geklin, tag iizerine yazillrken p = 
y1 veya 4 , V = &-lu ile kangahilecegi diigiiniilerek 2 ,$ = a sonradan iliive 
edilmig, noksan tek kanca da simetriyi saglamak konulmug olmahdir. 
Her ikisi de age1 Yenisey (= Kem)'e giineyden kuzeye birbirine paralel 
olarak akan bat~daki Caa Hol ile onun dogusundaki Elegest'in Kem'e kang- 
tiklari giiney kiyi geridinde bulunan iki ayri yazitta bir has isim, Alp Uruqu, 
kargitlik hilinde ve farkli imlilarla yazdrmgtir. Aym gahis ipin dikildigi anla- 
gdan bu yazitlar $ =alp'i:, dolayisi ile, Osman Sertkaya'mn buldugu degeri, 
ispatlar: 

I1 (E 10) Elegest I > b y >  $ alp ur'u'qu 

I1 (E 16) Caa Hol IV > O Y > l 4  (a)llp ur'ul?u 

2. W =  rt 

4 4  = VI (= r') + N(= t2) 

Bang'm bag olarak okudugu bu igiiret, Amancolov tarafindan art geklinde 
diizeltilmigtirIg. Bu ligatiir, yalniz r' ve t2 ye uymakla kalmyor, aym zamanda 
art ldag beli' miinlsi ile bir piktogram olarak da tezihiir ediyor. Vasil'yev 
(6. 147, 35. tabloda karqillksiz) ve Tekin'in (s. 1, 1984 bag) Amancolov'dan 
habersiz kaldiklan anlaqdiyor. 

fglretlerin geptigi yerler: 

I (13?) (Vasil'yev'in verdigi bilgi bu kadar) 

I1 (E 2) Uyug Arcan, 5. satir. 

I1 (E 49) Bay Bulun I1 (Tuva I), 6. satir. 

I1 (E 94) Yur Sayir, 2. satir 

I11 (KC1 Tigin, Bilge Kagan, Bilge Tuayukuk, Kol I~ Cor, Ongin, hirer 
yerde 

VI (19) Kara Yus, 1 yeide 

Amancolov'un art <bel' piktogrami, &'den geligm.ig olrnalidir. Iki dag 
araslni gosteren bu piktogramda be9 pizgi varhr. Bunu dorde indirerek kolay- 
lagtirmak, 'art' kavramin~ daha belirli kilmak ve r', tz benzerligini Fllllanmak 
ipin bu qekil, ortasindan sol ve sag agagiya 30" biikiilmiig goriiniiyord 

19 A.S. Amancolov, "~nterpretatsiya nekoforch runiqeskih znakov", Uqeniyc Zapiaki TUVIM~O~O 
~auqno-i~sledovatel'ski~ fnstitut Yalnka Literatur i iatorii, Vip. XVI. Klz~l  1973. s. 163-168. 
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Vasil'yev 3 igiiretine ait variyantlarl 34. tahloda toplam.lgtlr. Bunlar 
araslnda,6 nolu ~ekille (11, 6, 7, 15 ?, 13), 12 nolu gekil (111, 11-5) geqig sat hP- 
larlnl glsterir: 5 ,$~unlarm en aqlk olanl Hoytl Tamlr V'tekidi~.~O& 
Burada n ve A derhal goze parplyor: 6. Bu gekil 90" lik saga dlniigle 
nq'nin prototipini geligtirmi* olmahdlr. 

A. R6na Tas, 1987'de yaylmlanan <On the developrnent and origin of the 
East Turkic <Runic' Script' ad11 arqtlrmaslnda2' nd, Id, np'nin biiyiik ihti- 
lnalle Sogd tesiri glsterdigini soyledikten sonra (s. 11) 3 'nin kaynailmn qift 
n 2 ,).'I>M'deki ikinci igPretin deSogdca lamed oldugunu iddia ediyor. 

Vasil'yev, 20. tabloda ? iqin gu gekilleri veriyor: 

11 (11, 64, 87) 3 I ,  1 )  ( 2) 3 
6 (111, 8, 2) 3 (IV, 2, 1, lo) ,  y 
7 (111, 5) Y 
8 (I, 76) Y 

A. R6na Tas aym makalede (s. 10) 3 > ve .q = n + diacritical, bu 
miinasehetle ii'nin de qift n'den geldigini aqdchyor: 3 > 3 

Cok yaygln olan 3 ve 5 numarah ligatiirlerin 90' ve 180' derece donuglii 
variyantlarl bulunmaktahr. Bununla birlikte np, ny'den daha yeni olmahdlr. 
Ciinkii ara gekillerin yanlnda prototipi bile varhr .  

A. R6na-Tas (sl0) '3gibi ii 'yi de qift n'den gelmig gosteriyor. 

B tipindeki ligatiirler verilen slra ile incelendiginde I+p; r+t; n+ p; 
n-ig; n+y olarak iiq grup tegkil etmektedir. a. 1 ile yapllanlar, h. r ile 

20 Bk. yk. no. 5, s. 242, not 5. Sat~r sonundaki i$ret, Vasilyev'in verdigi gekil benimkin- 
den daha net. 

21 A. R6na-Tas &$On the Development and Origin of ihe East Turkic ~Runic' Script", 
AOH, Tomus XLI(I), 1987, s. 7-14. 
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yaprlanlar, c. n ile yapilanlar. Bunlarda ilk eleman dliml kalln: 11= 4 ,  r l= Y 
n1 =). Ikinci eleman, notr olan p,p dlglnda, di iml iucedir. t2 .= h , g2 -- 
c ,  Y2=9.  Bilinen iglretlerden M = It ve 6 = nt'yi de katarsak konsonant 
piftleri tablosunda lk, rq, rp noksandir; re de kallp dig1 kalmaktadlr. Ciftlerin 
hepsi de niitr'dur. Eger bu noksan piftler Eeki Tiirkpenin baylarinda inevcfid 
idi iseler, Eski Turk yazilarinda kullanllan iglretlerden Llwlarl daha ligatiir 
olabilir . 

Kendisi ile sik slk bu gibi meseleleri miinlkaga etmekten ho$landlgim 
Yrd. Dop. Dr. Giirer Giilsevin'e hu gorugurnden bahsettigimde, LununM 
ipin de miimkiin olabilecegini siiyledi ve hir klglda bd = 4 + h yazarak ba- 
na gosterdi. once bu 180°'lik doniisii aplklayabilecek ara geklin bulunmaylgln- 
dan, i z l h  kabQle yanqmadimsa da ayni kalibin burada da mevciid olugundan, 
gimdi bunu peklll miimkiin goriiyorum. Ciinkii,' eger pok yaygin ve standart- 
lagmig bu gekil, B tipinin en eski ligatiirii ise, o zaman, ara gekillerinin 
qoktan kaybolmug olmasi gerekir. Tabii aplklama Giilsevin'indir. 

Tek bir iglrete (.em) dayanmasindan dolayi, o kadar kuvvetli goriinme- 
mekle birlikte nt'yi t emi l  ettigini bildigimiz, bu sebeple aynl kaliba uyan 
fi'nin de bir ligatiir olmasl ihtimlli mevcqttur. Bu iglrette iki unsur var: 
alttaki kavis ve iistteki iip nokta. nt'deki hirinci ses n, tiplu iincekilerde oldugu 
gibi) (= nl) ile iglret edilmig bulunmalidw. Bu bak~mdan ~ ' n i n  > ile ben- 
zerligi dikkati qekiyor. Eger bu gerpekten boyle ise, o zaman t' 'da t olmak 
iclb eder. Toyok el yazmasinda 3 'nin degeri Mani yazisl ile end olarak veril- 
migtir. Diger taraftan Vasil'yev, 8. tablosundaki I1 (E 56 Malinovka veyii 
Tuba?) yazltlnda 19 no ile degerini d2 ile gosterdigi 0'- geklinde bir iglret 
veriyor. Bu iglretle t3 'nin ipindeki 'o* birbirinden 60" farkh fakat parpic1 
gekilde benzer iglretlerdir. Ancak, d2, otiimlii bir patlaylcldu. Halbuki kallba 
gore, burada bir t2 beklerdik. Toyok el yazmasi ve Yenieey yazitlari daha 
geg bir devreye ait oldugundan d sesi bu degeri sonradan kazanmg bir t 
olabilir . 

C. Vokq ligatiir 
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Thomsen bunu i'ye cklenmiq l ~ i r  'diacritical qaret  olarak aq1klaml;ltl. 
A. Rona Tas (s. 8) ap~k l amay~  destekledikten bagka b u  ck pizgileri konsonant- 
larla da kullan~yor. (Mesela) 3= 7,  =-= n i- diacritical pizgi) 

Ek: -- ijk, iik - kij, kii 

B grubundaki ligatiirlerden ikincici bQ= rt miin&scLeti ile \cardigim 
misaller aras~ua ufki olmayan 'Ian almad~m. Bunlardan diirdii rrlesaj 
pubugunda, biri I1 (E 38) Ak Yus y a n t ~ n ~ n  dordii~icii satlr~llda gepmektedir 
Mesaj ~ubugunda  gtbpenler Eski BaLl Turk y a z ~ l a r ~  grubuna aittir2'. Bu 
balumdan onlarl aylrrnayl llyglln huldum. Fakat Ak Yus yaz~t~ndakinin 
Vasil'yev taraf indanw'nin I ~ i r  bariyanti olarak diigiiniildii~ii ve bu sel~eple 
s. 147'deki 35. tabloya a l in~p  onlarla birlikte gijsterilcligi kanaatindeyini. 
Bence ,x  iy i re t in inw ile, qekil 1)cnzerliii cht~ndn, hiqbir ilgisi yoktur. Nas~ l  
ki, \y iglretinin iq vr g degerlerinin, kendilerini birleatiren ~gekilde uygunluk' 
tan bagka hipbir ilgisi yoksa. (Bana gore bunlardan birincisi bir ligatiir, ikincisi 
ise 'yag' veya 'y~a'i temsil eden Lir piktogran~d~r.  

Ak Yus yazltlndaX 'yi iht ivi  edt:n satlr vudur: 

: b lu  (e)r2 (a)tl(l)m: iig2d2X in!(a)ll ( e ) ~  veya (e)a 

Eger, g2,dz'den ~on rak i  X i?aretini uk kaLul cdrrsek, I,u kcliinc,yi m l n l h  
bir gekilde okuya1)iliriz: iigzdziik \.eya og2(e)d2uk. 

og-diik < og- 

oge-duk < og-he- .:< ii-g 

Bir ?ahis ismi olarak bu kelinleler, lnescli Begenduk, Sevindiik, Tapduk 
isimleri ile kargdagt~rilabilir. 0 11aldeX ,B 'iin 1)ir \ -a r iyan t~d~r ,  t ~ p k ~  art'ta 
olduiu g i b i g a s i n d a n  arkaya iki uptan 10' ar  derece biikiilcrek yapdm19 
o lma l~d~r  : 

i /  
Malatya 20.4.1990 

22 Rk. yk. IWI.  15. 
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(tasnif, elde rdilen sonl~qlara giire yapllmittir) 

a. V3 = V1 -+ V2 

1 .  ya,ii= V = > (=o ,u ) - ' I ( - - i )  : i ' r u  

b. i (K) (V(K))I 

1. @ dem : @ =  X ( = : d z ) t O , ( = m )  : d2+ m 

2 .  X - :  = )  t X  ( - g ~ )  : e + g z  

3. iq-qi : A:;= I ( = i )  + A ( = q )  : i + q  

4 .  ut ::x= > (= LI) + A (== 9 )  : u + - 9  

B. Ortak bir yaplya s&ip olanlar: 

EK: W , X hakklnda 

w art .ds/ belik a.4 M , X< $: < B iik, iik - kii, ~ i i  
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